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/-\ asecos GmbH

_ Customer service
? Weiherfeldsiedlung 16-18
D-63584 Griindau

Fax: +49 60 51 - 92 20-10
e mail: service asecos.com

Vase osobni dokumentace k bezpec¢nostni skfini
asecos

Vézeny zékazniku,

Zakoupenim bezpecnostni skiiné asecos jste rozhodujicim zptsobem investovali do zabezpeceni
svého domova. Pfed véami je inovativni vyrobek z vysoce kvalitnich materialQ, ktery zaru¢uje
nejvyssi kvalitu.

Bezpecnostni skiiné od spole¢nosti asecos maji kompletni schvalovaci dokumentaci.

Doklady o schvéleni kazdé jednotlivé skiiné pro vas archivujeme, dokud si je od nés v pfipadé

potfeby nevyzadate prostiednictvim tohoto formulafe (napt. pii kontrole na misté apod.).

Tento formulaf jednoduse vystiihnéte/kopirujte a odfaxujte ndm jej zpét s vasi adresou a sériovym
¢islem skiiné.

S pozdravem
asecos GmbH

Kontakt

Spolecnost

Ulice PS¢ Mésto

Jméno kontaktni osoby

E-mail Tel. &.

Sériova cisla bezpeénostnich sk¥ini
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NAVOD K POUZITi

Vazeny zakazniku,

Dékujeme vém, Ze jste si zakoupili bezpecnostni skiit od nasi spole¢nosti, ¢imz jste rozhodujicim zptsobem
prispéli k bezpecnosti ve vasi domécnosti. S nasimi bezpecnostnimi skiinémi je pro vas skladovani nebezpe¢-
nych latek na pracovisti bezpetné a pohodiné.

Prectéte si pozorné tento ndvod k obsluze. Seznamte se podrobné s vyhodami a jednoduchou obsluhou
nasich bezpecnostnich skiini. Zjednodusi vam to kazdodenni manipulaci s nebezpecnymi materialy.

Dékuji mnohokrat.
Vs tym asecos

1. POKYNY = SMERNICE * ZARUKA . . ..ttt ttittieeiteeeaesanrennrnnnsnnsannrenns 5
1.1.  Obecné Bezpecnostné technické Pokyny............. .. ... ... ........ 5
1.2, ZAruka. ... 5
1.3.  Podrobné Informace O SK¥ni ....... ... . ... . . .. 5
2. TRANSPORT ...ttt it e e e ettt aannnaea s aaannnnnanaasssaaannnnnnnnns 5
2.0 OB, . 5
2.2, Naklapéni skiing. . .. ... 6
3. UVEDENI DO PROVOZU . ... .'otiiittttaeeseeanessennanesssnnanesennnneeennnnns 6
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3.2, Uvedeni do provozu. . ... 6
A, ZAVIRANI . . 6
4.0, Druhy zavirdni ... 6
4.2.  Otevirdni dvoukfidlych dvefi .. ... ... ... 7
5. VNITRNIVYBAVENI . ..ottt it i ia e aia s nna i rnna e rnnneens 7
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5.2. Drzdk plynové lahve. . ... ... 7
5.3.  Bo¢nisténa drzdku plynové lahve. . ... .. 8
5.4. Rampa k posouvéni lahve odvalovanim .......... ... ... ... ... . ..., 9
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5.6. Police, sikkmé provedeni. ... ... 9
5.7. Prlnik potrubi / potrubf. . .. ... 9
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8.2.  Poznamky k protipozarnim limcdm = vétracim otvordm =
protipozarnim ventillm . ... ... . 13
8.3.  Montéz protipozarnitho rukdvee. . ... 13
8.4. Instalace vétraci zasuvky ... ... .. 13
8.5. Instalace protipozarnich ventilti. . ........ ... ... 13
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1. POKYNY = SMERNICE = ZARUKA

1.1.

1.2.

1.3.

2. TRANSPORT

2.1.

OBECNE BEZPECNOSTNE TECHNICKE POKYNY

Pfi manipulaci s nebezpe¢nymi latkami dodrzuijte piisludné piedpisy a také ptedpisy a poznamky v téchto
pokynech k obsluze

Je nutné dodrzet podminky instalace na misté (napf. piisroubovani skiini ke sténé budovy).

Je tfeba dodrzovat pokyny oddéleni technického dozoru.

Dodrzujte piedpisy pro prevenci Uraz(i a vyhlasku o pracovisti

Zajistéte, aby nezbytné bezpetnostni kontroly provadély pouze opravnéné osoby s pouzitim origindlnich
nahradnich dild

Skiffi se smi pozivat pouze po fadném zaskoleni; pfistup neopravnénym osobdm je zakédzan.
Vyskoleny/autorizovany personal zabrani porucham, poskozeni a korozi, které mohou vzniknout v dtsledku
nespravné prepravy

Prostor, v némz se pohybuji dvefe skiing, musi byt udrzovan vzdy volny; dvefe musi byt zaviené.
Dodrzujte vzdy omezeni maximalniho zatizeni, plnéni skiiné atd.

Aby se zabréanilo vzniku explozivni atmosféry a tvorbé skodlivych vypard, dtrazné se doporucuje dostate¢na
technicka ventilace. Dodrzujte pokyny pro pfipojeni k systému odsavéani vzduchu.

Pfed prvnim pouzitim musi uZivatel zkontrolovat pfipadna poskozeni bezpecnostni skiing.

Pozadavky na nastaveni

v4
PN —
]

ZARUKA

Zaruka na tento vyrobek je sjedndna mezi vami (zékaznikem) a specializovanym obchodem (prodejcem).
Nezavisle na tom pfebird spole¢nost asecos zéruku v trvédni 24 mésict od data dodéni za produkty uvedené

v ndvodu k obsluze. Vdechny modely podléhaji jako bezpecnostné technické zafizeni jednou ro¢né povinnosti
pfezkouseni, které provédi vyrobcem autorizovany kvalifikovany pracovnik. V opa¢ném zanikaji jakékoliv ndroky
zékaznika na zaruky vyrobce.

PODROBNE INFORMACE O SKRIiNI

Udaje o skrini: Servisni knizka (priloZzena ke skrini)

Technicky vykres: Priloha 1
Technické udaje: Tabulka v priloze 2

Kompletni pfehled modelli naleznete na zac¢atku navodu k obsluze.

G-CLASSIC-30 = G-ULTIMATE-90
Tyto modely jsou testovany, certifikovany a oznaceny v souladu s pozadavky normy CSN EN 14470-2. Jsou
ur¢eny k uskladnéni a vyprazdiiovani plynovych lahvi v budovach v souladu s platnymi pfedpisy zemé pouziti.

OBECNE

E

200-1000

POZOR:

Skiin prepravuijte ve svislé poloze na paletovém voziku, uvézanou a zajisténou proti sklouznuti, dokud
nedosédhnete kone¢ného mista instalace. Pfepravni zamky ve spojich dveif lze odstranit pouze pifmo na
misté instalace! Nevhodnd preprava muze vést ke skrytému poskozeni protipozarni izolace! Potfebnou
kvalitu mzeme zarucit pouze tehdy, pokud je skiifi pfepravovana na misto pouziti nasimi specialné vysko-
lenymi pracovniky.

CS



2.2. NAKLAPENI SKRINE

CS

FRAGILE

POZOR:
Pfi naklapéni skiiné se vyvarujte prudkych otfest!

3. UVEDENI DO PROVOZU

3.1. ORIENTACE A INSTALACE SKRiNi

[0 = i 2

O

|~ . .
1] 2

3.2. UVEDENIi DO PROVOZU

Pred prvnim uvedenim do provozu musi uZivatel provést kontrolu bezpe¢nostniho tlozného prostoru z hledis-
ka mozného poskozeni, napiiklad vadnych nebo uvolnénych tésnicich prvk, sprédvného vyrovnani a dokonalé-
ho fungovéni dvefnich prvka.

Skifn a pifslusenstvi pouZivejte pouze v fadném stavu

I3 3

4. ZAVIiRANI

4.1. DRUHY ZAViRANiI

Dvere zavirané pouze rucne Profilovy vélec

UPOZORNENI:
Vlastnik/uzivatel musf zajistit, aby viechny dvete byly zaviené vzdy, kdyz se nepfistupuje

k obsahu skfiné. Obecné je tfeba poznamenat, Ze skiiné nedisponuiji zafizenim pro nouzové
odblokovéni. To znamend, Ze osoby uvéznéné uvnitf skiiné se nemohou samy vysvobodit!




G-ULTIMATE-90

G-CLASSIC-30
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5. VNITRNI VYBAVENI

5.1.

MONTAZNI LISTY

= pro armatury na tlakové plyny, vyskové nastavitelné

5.2.

[A] G-ULTIMATE-90
[B] G-CLASSIC-30

—m ._II':IZ 4

| o | o

DRZAK PLYNOVE LAHVE

[l a a
Jo /o

atrvale namontované na zadni sténé
bnapinaci pasy k upevnéni plynovych lahvi

cnastavitelna hloubka (G-ULTIMATE-90)



Nastavitelna hloubka pomoci G-ULTIMATE-90

cs T
|

Drzak plynové lahve G90.205.060.2F

il-B EN
.

5.3. BOCNIi STENA DRZAKU PLYNOVE LAHVE

BOCNI DRZAK PLYNOVE
LAHVE
(nastavitelny bez pouZiti
naradi)

1
1
1
1
1
1

BOCNi DRZAK PLYNOVE . °
LAHVE = 8x .
(pfiSroubovany) :
- o
@ max=4 mm
i = 20 mm
o e [ g

je vyskové nastavitelny a piisroubovany k bo¢ni sténé

POZNAMKA Model G90.205.060.2F(R)

Z dtvodu pouziti specialnich protipozarnich panelt je piisné zakazéno montovat soucasti nebo vrtat otvory
na bo¢nich sténach!

A



5.4. RAMPA K POSOUVANI LAHVE ODVALOVANIM

se automaticky uzamkne ve slozeném stavu

STANDARD

COMFORT

NJ
-

5.5. REGALOVA A TEZKA MRiZKA

Police nebo tézky nosny rost se instaluji z vyroby ve vysce 1100 mm. Zvléstni polohy jsou mozné, vyzaduit
véak predchozi technické upfesnént a také vypracovéani zpoplatnéného schvalovaciho / montézniho vykresu.

5.6. POLICE, SIKME PROVEDENI

Skladovani malych plynovych lahvi

Sikmé police jsou instalovany z vyroby v pfedem definované poloze. Standardné Ize skladovat plynové lahve o
délce do 590 mm a primeéru 100 mm. Skladovéni plynovych lahvi s jinymi rozméry i specidlni umisténi polic
je mozné, vyzaduje vsak predchozi technické upfesnéni a také vypracovéni zpoplatnéného schvalovaciho /
montézniho vykresu.

5.7. PRUNIK POTRUBI / POTRUBI

> 200 mm

UPOZORNENI
Nepouzivejte vrtaky do dieva nebo ploché vrtaky. Pouzivejte vyhradné vrtéky z rychlofezné oceli HSS.

5.8. PRUMER / POCET POTRUBI / KABELU

POZNAMKA
Je nutné dodrzovat maximalni pfipustné prameéry podle normy DIN EN 14470-2!
Y Vngjsi pramér 10 mm pro trubky

)} Vn&j&i pramér 20 mm pro kabely

Pocet priichodl je tfeba sniZit na nezbytné minimum.
Na jednu lahev se stlatenym plynem jsou povoleny maximalné 3 otvory pro préichod trubek a 2 otvory pro
priichod kabeld.

5.9. MATERIAL POTRUBI

Doporucuije se pouzit trubky z nerezové oceli nebo materidlu s podobnou tepelnou vodivosti, aby byla zacho-
véna pozami odolnost stanovena a specifikovana béhem zkousky. Pouziti médénych trubek o maximalnim
vnéjsim prameéru 10 mm je povoleno, aniz by to mélo negativni vliv na zkousenou pozérni odolnost skiini.

)
asecos
~—
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5.10.

Priklad

5.11.

5.12.

5.13.

VRTANE OTVORY A VZDALENOSTI VRTANI

Vrtany otvor mdze byt vyvrtdn max. o 1 mm vétsi, nez je vnéjsi primeér pouzitého potrubi nebo elektrického
kabelu. Potrubi nebo kabel Ize byt vést stropem skiiné bez dalsich izola¢nich opatfeni.

0 10 mm

Potrubi s vn&jsim primérem 10 mm = prdmér z vrtu 11 mm
Kabel s vnéjsim prdmeérem 20 mm = prdmér od vrtaného otvoru 21 mm

UPOZORNENI
Mezi otvory musi byt dodrzena vzdélenost min. 20 mm na v3ech stranéch.

OBLASTI REALIZACE

Mozny prichozi prostor pro priichod potrubi a kabelt skrz strop skiiné je odpovidajicim zptisobem vyznacen
na vnitini i vnéjsi strané.

Otvory Ize vrtat z obou smérli (zevniti ven nebo opa¢nym smérem)

Méjte vsak na paméti, ze v zavislosti na tlaku pfi vrtdni mdze dojit k vylomeni otvoru na opac¢né strané. Z
diivodu vzhledu skiiné se proto doporucuje vrtani zevnitt ven.

Pfi vrtdni zevnit je nutné dodrzet vzdalenost nejméné 5 cm od zadni stény. Pokud potfebujete vrtat déle
dozadu, vrténi je pak mozné pouze z vnéjsi strany dovnitf.

SROUBOVY SPOJ ERMETO

Diky vnitfnim zavitdm R3/8" Ize ve druhém kroku namontovat bézny Sroubovy spoj ermeto.

T
- %®> 7]
<>
/
S
Qé
G

UZAViRANi OTEVRENYCH OTVORU

6 \

(

UPOZORNENI:
Je tfeba dodrzet maximalni piipustné primeéry prichodek podle normy BS EN 14470-2 (10 mm pro trubky,
20 mm pro kabely)!

Véechny nepoutzité otvory ve sténé skifné musi byt fadné utésnény vhodnym protipozérnim tmelem (ROKU
1000, obj. ¢. 6520) po celé plose a v celé tloustce stény.

Doporucuje se vyrobit trubky z nerezové oceli nebo materidlu s podobnymi vodivymi vlastnostmi, aby byly
zachovany vlastnosti pozérni odolnosti stanovené a specifikované pii zkousce.

)
asecos
~—



6. SKLADOVANI

Celkové mnozsti instalovanych plynovych tlakovyich lahvi nesmi prekrocit 210 | + 10 | (1&hev svyplachovacim plynem).

Pro vSechny modely plati nasledujici: je nutné dodrzovat piislusné platné narodni piedpisy v zavislosti
na typové tidé skiné!

7. UZEMNENI

7.1. ZEMNICi PRiPOJKA

G-ULTIMATE-90

V8echny modely G-ULTIMATE-90 jsou vybaveny piipojkou pro uzemnént. Téleso skiiné (boc¢ni a stfe$ni pane-
ly) je vzéjemné kovové vodivé pospojovano zemnicim spojenim. Je pfipraveno zemnici spojeni pro vytvoreni
vyrovnani potencidlu na misté. Pfislusny materidl je soucésti vyrobku a musi byt namontovan na misté instala-
ce na misté na vhodné hlavové ¢asti.

G-CLASSIC-30
Modely G-CLASSIC-30 nemaji zemnici pfipojku

11
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Legenda
A 1 x $roub M6x30 (DIN 933) E 1 x matice s upinacim dilem (DIN 985)
B 4 x podlozka @ 6,4 (DIN 125) F uzemnovaci kabel s krouzkovou kabelovou
C 2 x pruzné podlozka @ 6,4 (DIN 7980) koncovkou (pfipojeni na misté instalace)
D 2 x véjitova podlozka @ 6,4 (DIN 6798) G plechovy dil bezpe¢nostni skiiné

7.2. UZEMNENi PREMIUM

K dispozici pouze ve spojeni se skfini pro montaz ve vyrobnim zavodé.

Skiiné typu G-ULTIMATE-90 mohou byt volitelné za piiplatek vybaveny nasledovné:

pfidavnym kovovym vodivym spojenim dvefnich desek, dvefnich madel a zékladové desky s télesem skiiné
(dlanek 39621 / HFE.34157).

8. VENTILACE

8.1. OBECNE INFORMACE

V piipadé instalace je tfeba zkontrolovat spravné piipojeni k ventila¢nimu systému (napf. pomoci koufové
hadicky).

POZNAMKY
Protipozarni ventily v blizkosti pfipojek pro piivod a odvod vzduchu jsou bezpe¢nostni soucasti ddlezité z
hlediska adrzby.

UPOZORNENI:

V piipadé skiini na plynové lahve, které jsou pfipojeny k technickému odsévacimu systému, musi byt
splnéna minimalni rychlost recirkulace vzduchu podle normy BS EN 14470-2. Ventilace musi byt v provozu
trvale a musf byt vyvedena ven na bezpe¢né misto na volném prostranstvi. Tlakové ztréta ve skfini nesmi
prekrocit 150 Pa. Rychlost proudént privadéného vzduchu musf byt nejméné 20 cm/s.

Minimalni mira recirkulace vzduchu pfi skladovani:

hoflavé/oxidacni plyny toxické plyny

12 P
asecos
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8.2. POZNAMKY K PROTIPOZARNIM LiMmCUM - VETRACIM
OTVORUM - PROTIPOZARNIM VENTILUM

POZNAMKA k montaZi protipozarnich limcd, ventilaénich trysek a protipozarnich ventilt

ProtipoZarni ochranné limce, ventila¢ni trysky nebo protipozarni ventily nejsou z pfepravnich

diivodi montovany z vyroby a jsou soucasti skfiné.

)} Rozhodujicim faktorem pro testovanou pozami odolnost skiini v piipadé pozaru jsou také protipozérni
ventily/limce!

} Je proto nezbytné, aby byly namontovany na otvory pro pfivod a odvod vzduchu po instalaci bezpe¢nostni
skladovaci skiiné na misté jejiho pouZiti.

) Protipozémi limce, ventila¢ni trysky nebo protipozami ventily musi byt instalovény také v pfipadé, Ze nema
dochézet k technickému odvétravéni bezpec¢nostni skifné!

) Piipadné protipozarmni tésnéni v otvorech se nesmi odstrariovat! Pripojent k systému technického odsavani
vzduchu se vzdy provédi u pfipojovactho kusu / protipozérniho ventilu na pravé strané (pfi pohledu
zepfedu).

8.3. MONTAZ PROTIPOZARNIHO RUKAVCE

PRO MODELY:
G90.205.140
G90.205.120

- .-y

4x¥ - axy
(4%x30 mm) K | 6x25mm) B (5%25 mm)

8.4. INSTALACE VETRACI ZASUVKY

Pro modely:
G90.205.090
G90.205.060(2F)

-
ax¥

(4%x30 mm)

8.5. INSTALACE PROTIPOZARNICH VENTILU

G-CLASSIC-30

Po instalaci bezpe¢nostni skiiné na zvoleném misté pouziti je tfeba do otvord pro pfivod a odvod vzduchu
znowvu pfipevnit protipozami ventily uzaviené ve skiini (ty se pfed piepravou demontuji, aby byly béhem do-
pravy chranény pfed poskozenim). Ventily musi byt namontovény i v pfipadé, ze nema byt zajisténo technické
vétrdni bezpecnostni skiiné! Chcete-li namontovat ventily (viz obrazek), umistéte je na stavajici otvory pro
pfivod a odvod vzduchu a piisroubujte je k horni ¢asti skiiné piilozenymi $rouby (4 Srouby na kazdy ventil).

)
asecos
~—
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9. OHEN -

9.1.

9.2.

LIKVIDACE

OTEVRENI PO POZARU

Skfif smi otevirat pouze opravnéné osoby (napf. hasici)!

V zévislosti na délce trvani pozaru mtze dojit ke vzniku zépalné smési par a vzduchu, proto pied otevienim
skiné odstrarite vsechny zdroje vzniceni v okruhu 10 m.

Pouzivejte pouze nejiskfici nafadi!

Pfi otevirani skiiné postupujte s maximalni opatrnosti!

LIKVIDACE

Modely Ize demontovat a roztfidit k likvidaci.

10. BEZPECNOSTNE TECHNICKA KONTROLA

10.1.

10.2.

U skfini je jako u bezpe¢nostniho vybaveni nutné kontrolovat bezpeé¢nost alespor jednou ro¢né. Datum
nésleduijici kontroly je uvedeno na servisni nalepce na vnéjsi strané dvefi. Tuto kazdoro¢ni kontrolu smi pro-
vadét pouze opravnény zaméstnanec spole¢nosti asecos, a to s naleZitou péti a pro zajisténi vasich zaru¢nich
narok( v pfipadé pozéru (viz také nasi servisni brozuru).

Dale vam doporucujeme provadét samostatné kaidodenni a mésicni kontrolu funkce:
dokonald funkce dvefi:

- dvefni zavésy/panty

- uzamykacf systém

- zavira¢ dveif

- systém aretace otevieni dveif

spravné usazeni a stav protipozérnich tésnéni

Cisténi
Skifné Ize cistit jemnym Cisticim prostfedkem k pouziti v domécnosti a mékkym haditkem.

Poskozeni
V piipadé poskozeni kontaktujte servis asecos nebo svého specializovaného prodejce a nechte skfiti opravit s
pouzitim originalnich nahradnich dild.

OPOTREBITELNE DiLY

Rlzné bezpecnostni soucasti bezpecnostni skiiné jsou opotfebitelnymi dily a musf byt v pravidelnych interva-
lech vymériovény servisni sluzbou asecos.
Seznam predmétnych dilti vasi bezpecnostni skiiné je k dispozici na vyzadani na adrese service@asecos.com.

KONTAKT

KONTAKT:
V pfipadé zavad nebo stiznosti na nase vyrobky (v zaru¢ni dobé a po jejim skonceni), chcete-li pozadat o

bezpecnostni kontroly nebo uzavfit servisni smlouvu, kontaktujte nasi servisni horkou linku na adrese:
Tel: +49 1805 92 20 92 | service@asecos.com

)
asecos
~


mailto:service@asecos.com

)
asecos
~
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12. TECHNICKE UDAIJE

CS

Legenda k tabulce , Technické udaje”

1 max.
: ' & A
M| . AR
Vnéjsi rozméry $§ | Vnitini rozméry § Hmotnost Maximalni RozloZené zatiieni | Vyména vzduchu/
xHxV xHxV prazdné skfiné zatizeni ventilace 120krat
N “ L m_ax. /'
v !
/| [[E@] [&] 2
G-LINE typ 90 kg kg/m2 m3/h Pa
G90.205.140 1398 x 615 x 2050 mm | 1245 x 400 x 1858 mm G90 690 600 571,00 111 143
G90.205.120 1198 x 615 x 2050 mm | 1045 x 400 x 1858 mm G90 610 600 625,00 93 103
G90.205.090 898 x 615 x 2050 mm 745 x 425 x 1858 mm G90 490 600 752,00 66 147
G90.205.060 598 x 615 x 2050 mm 445 x 425 x 1858 mm G90 365 600 999,00 42 85
G90.205.060.R 598 x 615 x 2050 mm 445 x 425 x 1858 mm G90 365 600 999,00 42 85
G90.145.060 598 x 615 x 1450 mm 445 x 425 x 1246 mm G90 278 600 909,00 28 42
G90.145.060.R 598 x 615 x 1450 mm 445 x 425 x 1246 mm G90 278 600 909,00 28 42
G90.205.060.2F 598 x 615 x 2050 mm 445 x 425 x 1858 mm G90 365 600 999,00 45 76
G90.205.060.2FR 598 x 615 x 2050 mm 445 x 425 x 1858 mm G90 365 600 999,00 45 76
G-LINE typ 30 kg kg kg/m2 m3/h Pa
G30.205.120 1198 x 616 x 2050 mm | 1094 x 479 x 1874 mm G30 485 600 560,00 118 103
G30.205.090 898 x 616 x 2050 mm 794 x 479 x 1874 mm G30 340 600 648,00 86 147
G30.205.060 598 x 616 x 2050 mm 494 x 479 x 1874 mm G30 290 600 921,00 53 85
G30.205.060.R 598 x 616 x 2050 mm 494 x 479 x 1874 mm G30 290 600 921,00 53 85

Plo3né zatizeni se vypocte vydélenim celkové hmotnosti skiiné (prazdna skt plus naklad) jeji pracovni zasouvaci plochou. Ta se vypocte
vynasobenim &itky skiin& hloubkou (sou¢et hloubky skiin& a pracovniho prostoru 1000 mm pfed ni). Udaj o plogném zatizeni uvedeny v ndvodu
k obsluze je teoretickou hodnotou, protoze Uidaj o zatizeni pfedstavuje maximalni pfipustnou hodnotu pro konstrukei skiiné. Vypocet individualniho
plo3ného zatizeni musf vzdy vychézet ze skute¢ného zatizeni (hmotnost vnitfniho vybaveni a hmotnost ulozenych nédob).

PRIKLAD modelu teoretického vypoétu plosného zatizeni u typu G90.205.120:

Hmotnost skiiné: 610 kg
ZatiZeni: 600 kg
Plocha zasuvky: 1200 mm x (616+1000) mm
Vypocet: 610+600 k 1210 k
YP g _ g - 625kg
1,2m x 1,615m 1,938 m2
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asecos GmbH

Sicherheit und Umweltschutz
Weiherfeldsiedlung 16-18
DE-63584 Griindau

+49 6051 92200
+49 6051 922010
info@asecos.com

asecos Ltd.

Safety and Environmental Protection
Profile House

Stores Road

Derby, Derbyshire

DE21 4BD

+44 1332 415933
info@asecos.co.uk

Asecos BV

Veiligheid en milieubescherming
Christiaan Huijgensweg 4
NL-2408 AJ Alphen a/d Rijn

+31 172 506476

+31 172 506541
info@asecos.nl

asecos

Safety and Environmental Protection Inc.

/o Schumann Burghart LLP
1500 Broadway, Suite 1902
NYC 10036, New York, USA

+1 727 251 9491
+49 6051 922010
info@asecos.com

asecos SARL

Sécurité et protection de I'environnement
7 rue du Pré Chaudron
FR-57070 Metz

+33 38778 62 80
info@asecos.fr

asecos Schweiz AG

Sicherheit und Umweltschutz
Gewerbe Brunnmatt 5
CH-6264 Pfaffnau

+41 62 754 04 57
+41 62 754 04 58
info@asecos.ch

asecos S.L.

Seguridad y Proteccion del

Medio Ambiente

C/ Calderi, s/n - Ed. CIM Vallés, planta 7,
oficinas 75-77

ES-08130 - Santa Perpétua de Mogoda
Barcelona

+34 935 745911
+34 935 745912
info@asecos.es

asecos AB
Sékerhet och miljoskydd
Skyttelgatan 23

753 42 Uppsala

+46 18 34 95 55
info@asecos.se





